Qritifdhe Beitriige ju Cicero de legibus.

Bate hat zuerft von Cicerod Sdnift de legibus nadgewiefen,
baf diefelbe von ihrem Berfafjer weder vollenvet nod) heraudgegeben
worden ift, fondern dap fie erft nadhy feinem Tove aud feinem Nadylap
sujammengeftellt wurbe und in diefer von frembder Hand beforgten
Revaction uerft ind Publitum fam. Die Darftellung diefed hollin:
vijden Gelehrten ift nod) in mebrern Puniten ver Crgdngung fdbig;
et untetliep e3 ndmlid, von ver fihern Bafis aus, welde ihm dad
Rejultat feiner Unterjudyung bot, Spuren in unferer Ueberlieferung dev
ciceronifden Sdrift ju verfolgen, bdie und diber die Thdtigleit ihres
Herausgebers, fowie iiber vad Material, welhes ihbm zu Gebote jtany,
nidt unwidtige Aufidlifle geben. Bevor i) died ndber ausfithren
werde, Dalte id) e3 fiiv angemefjen, eine gedrdngte Ueberfidt dev Bake-
fden Beweisfiiprung *) zu geben.

Fangen wir damit an, vap wivr die auf und gefommenen Brud)-
fiide ver Biider de legibus felbft unterfuchen. Bor allem ift e3
bie Ungleidmdfpigleit in ver BVehandlung, welde ungd jeigt, dap Cicero
diefelben nidt vollendet hat. Wadbhrend da3 Cine mit allem Sdhmud
ber Rebe und Gelehrjamkeit behanvelt wird, wird Anbderes, nidt min:
ber Widitige, mit einem Worte abgemadht, Befonders tritt bies in
per Grlldrung der Gefege hervor. Nur Ciniges ift vollfidndig ausdge:
fihet, febr vieled gang biirftig ober mur in Umriffen gegeben, zuweilen
wird fogar iiber febr widtige Stellen ber Gefepe, bdie im Verhdltnif
3u ben anbdern einen weitldufigen Commentar erfordert hétten, fo gut
wie nidhta gefagt **). Ferner wiirde, wenn man nidt feine Jufludt
in einer folden Annahme judjen wollte, alle Cntfchuldigung und bei
Gicero aud) alle Grfldrung feblen fitr bie feltfamen Wiederholungen,
nidt blop eingelner Gedanfen und Wenbungen, fondern ganger Aus:
firungen. So legt Cicero 2, 9 dem Quintug eine Bemerfung in ven
Punb, bdie ev felbft friber § 8 ausdgejprodhen hatte. Cicero hatte ge-
jagt: videamus . . . vim naturamque legis . . . ne labamur
interdum errore sermonis, und bald bavauf wiederholt fein Bru:

*) 3n der Reihenfolge der Wvgumente fabe id) mir cinige Aenbve-
rungeit evlaubt.

**) Bgl.2, 34: Sequitur enim de iure belli, in quo et suscipiendo
et gerendo et deponendo ius ut plurimum valeret et fides, eorumque
ut publici interpretes essent, lege sanximus. Iam de aruspicum reli-
gione, de expiationibus et procurationibus satis esse iam in ipsa lege
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ver a. a. O. diefelbe euferung: vim istius caelestis legis ex-
plana, ne aestus nos consuetudinis ad sermonis morem usi-
tati trahat. Um ein anvere3 DBeifpiel anjufithren, fo laht Cicero
feinen Bruver am Shlup ver Gefee de magistratibus im oritten
Bude § 12 gang diefelbe ‘Bemerfung faft mit odenfelben Ausbriiden
audfpredyen , welde Atticus im jweiten Bude § 23 nad) ven Gefepen
de 1ehg10ne gemadyt hatte, unbd beive Male gibt ev diefelbe Ant:
wort, Nod) ftovenver ift e, wenn 3, 17 Cicero biefelbe Auseinan:
perfepung mit feinem SBruber tiber da3 Woltstribunat hat, die er §19
in gang gleiher Weife durdhfiihet.

Diefen ausd ver Be[daffenheit der Sdrift felbft -entlehnten Sriin-
ben veiben fid) inbivecte mwie bivecte duBeve Beugniffe an. Wenn Atti-
cud in Briefen, die im Jabhre 710 gefdrieben find *), wicverholt Ei-
cero auffordert, eine ®efdhidte Roms zu fdveiben, Jo fdliept Bake
mit vollem Redte aus diefen Ueuferungen, vap unfere Sdrift vamals
nod) nidt verdffentliht war, Denn im Gingange derfelben ldft Cicern
viefelbe Aufforderung von bemfelben Atticus an fidh ridten, in jenen
Yriefen aber begieht Atticusd fid) nivgendiwvo auf eine in einem fchon
verdffentlidten Bude ihm in den Mund gelegte Aufforderung. Nody
begeichnenver ift dbad Stilljdyweigen, welded Cicero felbft 1iber bdiefe
&dyrift beobadytet.

MWabrend er jeved feiner Biider entweder in den Briefen ober
in einem anvern Werte erwdbhnt , gedenft ev feiner Sdnift de legi-
bus nirgenowo, audy nidyt an ven Stellen, wo ihre Crwabhnung noth:
wendig gewefen wive **). Dies Stilljdweigen, das, iwie jdhon bemertt,
audy in den Bricfen bervfdht, in welden er dod) fonjt felbft won den
Biihern fprid)t, zu denen er erft den Plan gefafst hat, [Gft fidh an
und fiir fid auf dreifadie Weife evfldren: entweder viihren bieje Bitdher
nidht von Cicero her, oder er hat fie fury vov feinem Lebenzende ge-
fdrieben, oder fie find nidht vollendet worben. Die erfte Annabhme
wird, denfe id), wie fie nod) von Niemand aufgeftellt worben ift, aud
in Bufunft feinen Bertheidiger finven; bdie zweite Moglidyeit ift duvdh
bie genaue Unterfudyung Bafed iiber die Jeit der Abfafjung, wonad
die &drift unmittelbar vor bdie Abveife nad) Cilicien, in dad Jabhr

dictum puto. 41: iam de periuriis, de incesto nihil sane hoc quidem
loco disputandum est. . . De diligentia votorum satis in lege dictum
est. 3, 40: Deinde sequitur, quibus ius sit cum populo agendi aut
cum senatu; nad) diefer Jnfaltdangabe geht Cicevo jum folgenden Gefefzes-
avtifel iibev. 43: Deinde de promulgatione, de singulis rebus agendis,
de’ privatis magistratibusve audiendis. 46: beqmtm de caplis pecuniis
et de ambitu.
#) Cic. ad Att. 14, 14, 5. 16, 13, 2.

) PBgl. de div. 2, 1 Tuscul 4, 1, 1 (a. u. 709), wo er dic Bit-
dier de republica aniul)lt und eben fo gut die Sdyrift de legibus hitte
evwifnen fonnen. Fevner Brat. 5, 19 (a. u. 708), wo fogar gciagt wird,
nad) den Biidjern de republica baﬁe Gicevo fein Bud) mehr [)emuégeqeben
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702 —3, fallt, audgefdloffen. So bleibt allein die dritte Grfldrungs:
weife ibrig, welde durd die Feftftellung der Abfafjungszeit sugleid
eine neue Beveditigung evhdlt, invem eben bdie Abreife und die Ber:
waltung der Proving, welde dad Jabr 703 unerwartet Cicero bradyte,
daran Sduld waven, daf ev diefe Biider unvollendet laflen mufte.
Gin bivectes Beugnih endlid) findet Bake in einer Stelle Quins
tilians, die man bi3 vahin und aud) nod) nadhher auf eine anvere
Sdrift besogen hat. Jm zwolften Bude 3, 10 jagt Duintilian von
Gicero: non modo inter agendum numquam est destitutus
scientia iuris sed etiam conponere aliqua de eo coeperat.
Der Ausdrud Duintilians conponere (aliqua) de iure civili paht
vortrefilid) auf ven Jubalt unjever Biiher und auf bdie Aeuberungen
Gicero3 iiber ben Plan, welden er in denfelben verfolgt *): ivie
coeperat ju verfteben ift, jeigen, wie wiv jaben, die un3d erhaltenen
Ueberrefte felbft. Selbft in vem Falle, dah Cicero nod) eine bejonvere
Gdrift de iure civili in artem redigendo, von welder Gelius
1, 22 *¥) fpridgt, gefdyieben bitte, wiirde jene allgemeine Bemerfung
Quintilians aud) auf unfere Biider Dejogen werden mitfjen.  Aber
aud) darin ift, wie miv jdeint, Bake beizuftimmen, wenn er die Notij
ve8 Gellius ebenfalls in ven RKreis ver Fragmente de legibus zieht:
denn gerabe dag, wa3d in jenem Titel ausgefproden ift, wird von Ci:
cero an mebrern Stellen ausoriidlid) als die Aufgabe der Sduift de
legibus begeidhnet ***).  Man fann dabei den Gedanfen nidht unter:

*) Bgl. befonders 1,18: Asz. Quin igitar ista ipsa explicas nobis
his subsicivis ut ais temporibus et conscribis de iure ecivili subtilius
quam ceteri ? Nam a primo tempore aetatis iuri studere te memini,
quom ipse etiam ad Scaevolam ventitarem neque umquam mihi visus
es ita te ad dicendum dedisse ut ius civile contemneres. 3. In lon-
gum sermonem me vocas, Attice, quem tamen, nisi Quintus aliud
quid nos agere mavult, suscipiam, et quoniam vacui sumus, dicam.
Q. Ego vero libenter audierim ; quid enim agam potius aut in quo
melius consumam diem? — 14. A#. Sed iam ordire explicare quaeso
de iure civili quid sentias. — 15. Azz. Atqui si quaeris, ego quid
expectem, quoniam scriptum est a te de optimo rei publicae statu,
consequens esse videtur ut scribas tu idem de legibus. — 18. Alte
vero et ut oportet a capite, frater, repetis quod quaerimus; et qui
aliter ius civile tradunt, non tam iustitiae quam litigandi tradunt vias.

#¥) M. autem Cicero in libro qui inscriptus est de iure ecivili in
artem redigendo verba haec posuit ‘nec vero scientia iuris maioribus
suis Q. Aelius Tubero defuit, doctrina etiam superfuit.’ Bgi. Chavifius
p- 138, 13: ‘Nobile’ Cicero de iure civili ‘aliquo excellente ac no-
bile viro.’

) Die Hauptftelle findet fid) 2, 47: Sed iuris consulti sive erroris
obiciundi causa, quo plura et difficiliora scire videantur, sive quod
similius veri est, ignoratione docendi — nam non solum scire aliquid artis
est sed quaedam ars est etiam docendi — saepe quod positum est in
una cognitione, id in infinita dispertiuntur.
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briifen, daf, wie es verjdyievene Titel, fo aud) verfdievene Nusgaben,
vetfdyievene RNedactionen diefer Sdrift gegeben hat. Dod) foldhe Ber-
muthungen ftreifen in ein @ebiet, wo man feinen Boven mehr unter
ven Fiipen fiihlt; Dalten wiv uns veBhalb lieber an bdie von Bake felt:
famer Weife nidht Denuften feften Anbaltdpuntte, welde die un3d vor:
liegenbe &dyuift Jelbft bietet, wm die Thatigleit ihres Redactord ju
controliven,

Sm oritten Bude wird nad) den Gefesen iiber die Magiftvatur
ver Grildrung derfelben eine Cinleitung vovangefdidt. Bon bdiefer feblt
ver Sdluf, wdihrend von ver Grfldrung feldft faft die Halfte vermipt
witd.  Pan hat bhier ftets eine gufillige Verftimmelung unferer Tras
bition angenommen, eine Anfidht, die allerdingd nie gang ju verwer:
fen fein witd, da man gewip nidt davan denfen fann, daf ber Re:
dactor unvollendete Sdge, wie der ift, mit welhem jept bdie Ginlei:
tung fdlieht *), oufgenommen hat. Dagegen ift man, wie id) im
Folgenven ju beweifen gedenfe, fehr voveilig gewefen, wenn man obne
Weitered den Ausfall des unsd fehlenden Theild ver GCrfldrung annabhm,
ftatt an bie Moglicyeit su venfen, vah Eicero venfelben nie gefdyrieben
hat.  Un und fir fid) ift viefe Hypothefe ebenfo Devedytigt, wie die
andere, namentlid) wenn wir bedenfen, dah gerave der widtigfte Theil
ber Gefege, welder die meifte Arbeit erforverte, ohne Erfldrung bleibt;
Giceto Ddtte, wenn ev nidyt ju jenen Mitteln greifen wollte, die er jeht
jhon zum Ueberdruf anwendet **), su diefem Theil viel mebhr Jeit ge:
braud)t, al3 fiiv ven gangen iibvigen Theil feiner Sdyrift, fomweit fie
ung votliegt. Freilidy miflen wiv immerhin eine Lide, in ber dad
Gnde ve3 lepten Sapes der Ginleitung verloven ging ftatuiven , aber
bied jwingt ung nidt vagu, aud) den Ausfall ves unsd fehlenven Thei:
le3 der Giflavung angunehmen. Wenn einmal in dev Sduift ein fo
groper Sprung aus einem Thema ind andere fid) vorfand, fo war e3
gewif nidt ju vermeiven, dah ver an diefe ,Lide” angrengende Theil
in Berwivvung gevieth, verderbt unbd verftiimmelt wurde,

Fiiv weldhe der beiven Hypothejen wiv und nun ju  entjdeiven
haben, jeigt eine Bemerfung Ciceros am Sdlup bved dritten Budhes.
Die betreffende Stelle ift folgenve: sed satis iam disputatum est
de magistratibus, nisi forte quid desideratis. Att. Quid?
si nos tacemus, locus ipse te non admonet, quid tibi sit
deinde dicendum ? M. Mihine? de iudiciis arbitror, Pom-
poni; id est enim iunctum magistratibus. 48. dtt. Quid?
de iure populi Romani, quem ad modum instituisti, dicen-

*) Die Cinleitung {dlieft mit folgendem Saze: Non ius enim illud
solum superbius populo et violentius videri necesse erat, quo postea
quam modica et sapiens temperatio accessit, | convertem lex in
omnis est.

#) Bgl, die {don friiher citivten Stellen: 2, 34, 41. 3, 40. 48. 46.
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dum nihil putas? M. Quid tandem hoc loco est quod re-
quiras? Att.- Egone ? quod ignorari. ab iis qui in republica
versantur turpissimum puto. Nam ut modo a te dictum est
leges a librariis peti, sic animadverto plerosque in magistra-
tibus ignoratione iuris sui-tantum sapere quantum adparito-
res velint. Quam ob rem, si de sacrorum alienatione di-
cendum putasti, quom de religione leges proposueras, fa-
ciendum tibi est ut magistratibus lege constitutis de pote-
statum iure disputes. 49. M. Faciam breviter, si consequi
fotuero; nam pluribus verbis scripsit ad patrem tuum M.
unius sodalis, perite meo quidem iudicio et diligenter.
Nos autem de iure naturae cogitare per nos atque dicere
debemus, de iure populi Romani quae relicta sunt et tradita.
Wiv fehen, - dap Cicero fid) anfohidt, eine Darftellung der romifdyen
Praris (de iure populi Romani) in DBesug auf die Magifteate,
oder mit andern Worten, bed ius potestatum ju geben *).  Sever,
ver fid) an die Gefese de magistratibus, welde Gicero in bemfelben
Bude aufftellt, -namentlid) an ven Theil, vefjen Grildrung un3 feblt,
evinnert, mup fid) iiber ein foldhes Borbaben Giceros wundern. Man
vergleiche ‘bie Worte ded Quintusd am Shluf diefer Gefepe ) oum
fidh su iiberseugen, vaf, wenn eine  voljtdndige Grildrung berfelben
vorlag, e3 fiv einen verftandigen Menfden ‘unmoglid) war, bdie Be-
fugnifie ber rdmifchen polestates darftellen ju wollen, da dies jdhon
in ver Gilduterung ves erften Iheiles der Gefege ***) gefdhehen fein
mufte.  Wie follen wir und dies erflaren? Ginfad) fo: al3 Gicero
die Worte, welpe am Schluf bed dritten Budhes ftehen, jdyried, jehrebte
ibm ein gan anbercr Plan feined Buches vor, als der ift, welder den
auf und gefommenen Gefegen, wenigften vem erften Theil verfelben,
gu @runve liegt. Ueber vie ndbere Bejdhaffenbeit jenes Planes gibt
ev und felbft Austunft in den Worten: nos autem de iure natu-
rae . . . tradita. Gv Dalte aljo Gefepe im Ginne, veren allgemeine
Haltung bie von ihm bier gebraudyten Ausvriide (cogitare per nos
atque dicere) redtfertigte. An folde Gefege und ibre Crildrung
fonnte fid) al3dann al3 Greurs eine fyftematijche Datftellung ver vo-

*) Diefe Davftellung feste man in dag vierte Bud) de legibus, ofjue
bavauf 3u adyten, dafp Cicero gwifdjen ihr und dev Ausfithrung iiber bdie
sacrorum alienatio in Beyug auf ihr Verbiltnif ju feiner Seuift eine
Pavallele 3ieht. Da nun da8 Thema bder sacrorum alienatio am Gnde
be8 roeiten Budyes ald Crews jur Grblivung ber Gefete de religione
behanbelt wird, fo muf Ciceros Abficht gewefen fein, den Abrif fiber die
Befugniffe der potestates an den Shluf des dritten Budjes zu frellon.

**) Quam brevi, frater, in conspectu posita est a te omnium
magistratuum discriptio, sed ea paene nostrae civitatis, etsi a te pau-
lum adlatum est novi.

*¥) Gerade des Theiles, weldjer ohne Grfldrung bleibt.

DMuf. f. Philet. N, §. XVII. 18
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mifhen Prarid anfdliepen. Diefer Plan war der urfprﬁng[idbe Ciceros,
wénigftens derjenige, von deffen Ausfihrung Cicero im gangen erften
Bude ju wicdetholten Malen fpridt *). Diefen Plan Datte er offen:
Dar wabrend vev Avbeit aufgegeben, wephalb, werben wiv fpdter fehen :
die Gefepe bed weiten und britten Budes gehoven einem vdllig ver:
{dievenen Plan an, bda fie u ibvem gropten Theile nidt auf rein
philofophifden Redytdgrundiipen beruben, fondern, wie Gicero felbft
geftebt, et Praris ves rdmijhen Staataredhts entlehnt find. €3 fragt
fih nun, ob Gicero diefen zweiten Plan jdon o weit audgefiibrt hatte, -
baf aud) bie Grtldrung der Gefepe ded dritten Budes volftindig vor-
lag. Die Beantwortung diefer Frage hangt von bder Borftellung - ab,
welde wit und von dem Heraudgeber diefer Biider ju maden haben.
Hatte Cicero wirflih dag gange Gefep evflart, jo verfteht ed fid) von
jelbft, vah der Hevausdgeber nidt blop den Sdlup der Crfldrung, jon-
dern bdie gange aufnahm: wenn bderfelbe aber dann nod) bie Bemerfung,
worin fein Autor etwad in Ausficht ftellte, was er fdon gethan bat,
fteben und vielleidht gar die Datftellung besd ius potestatum felbft
folgen liep, fo Eonnen wiv nur eine fehr gevinge Peinung von feinen
geiftigen Jdbigteiten haben. Bollig medpanifch miipte er bdie eingelnen .
Papicre Cicerod in eine oberflidlide Ordnung zujammengefielt haben,
ohne i darum zu Fimmern, ob diefelben fich su einem einigermafen
verniinftigen und einbeitlidhen Plan jujammenfiigten oder nicht.. Gin
glitdlidger Bufall fept und in ven Stand, ein ginftigeres Uutheil iiber
feine “'I)atigfelt su fallen. Am Gnbe ved jweiten Budesd §68 flehen
folgende in ihrem jepigen Bufammenbang gany unverftdndliche und vef-
halb von den Herausgebern ald Gloffem bezeidhnete Worte: deinceps
dicit cadem 1lla de inmortalitate animorum et reliqua post
mortem tranquillitate bonorum poenis impiorum. Wie dicfel:
Den al8 Quterpolation bejcidnet werden fonnen, geftebe iy nidt 3u
begreifen, wenn e3 aud) fider ift, bvafp fie Cicero nidt angehoren.
Sn diefen Worten find zwei ﬂic[tanbt[)eile su fondern, Jm bem etften
demceps . . . reliqua eferme id) eine Bemerfung ve3 Revbactors,
worin er fagt, daf hicr ein von ihm nidt aufgenommener Creurs de
inmortalitate animorum im Nadlap Ciceros fidh) vorgefunven habe.
Wephalb ev ihn weggelaffen, gibt ev felbft an, invem er fagt eadem
illa; biefe Worte laffen teine anveve Grfldvung ju, al3 die, wonad
Gicero diefen gangen Paffus fdon in einer andern Scdhrift verwerthet

*) Bgl. 1, 17: Natara cnim iuris explicanda nobis est eaque ab
hominis repetenda natura, considerandae leges quibus civitates regi
debeant ; tum haec tractanda quae conposita sunt et descripta iura
et iussa populorum, in quibus ne nostri quidem populi latebunt quae
vocantur iara civilia. 57: Q. Nee Lycurgi leges neque Solonis neque
Charondae neque Zaleuci nec nosiras duodecim tabulas nec plebiscita
desidero , sed te existimo cum populis tum etiam singulis hodierno
sermone leges vivendi et disciplinam daturum.
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batte; wabrideinlid) hatte ev venfelben in eine feiner jpitern Sdyrif-
ten *), wo verfelbe mebr an feiner Stelle war ald bhier, aufgenommen.
Wrfpringlid) wav wobl diefe Bemerfung eingehenver, wibrend biefelbe
jept nicdyt blop verftitmmelt, jondern aud) nod) dburd) einen Sufap, eben
vie Worte post mortem . . . impiorum, weldpe eine Grfldrung
su reliqua find, entjtellt ift **),

Wir find alfo ju vem Sdlufje berechtigt, baf, wenn der Her:
audgeber die einem gany anvern Plan angehovigen Worte am Sdhluffe
be3 britten Budes aufnabm, er im Nadlap Cicerod nur dvas Cnve
ver @efepe de magistratibus erfldart fand. Sn diefem Jalle fonnte
e3 namlid) feiner Aufmertjamteit entgehen, wie e3 ver NAufmertjamteit
fo vieler entgangen ift, daf Cicero jdon im Vorhergehenven eine Dar:
ftellung de3 ius potestatum bhatte geben miflen. So tdnnen wir e3
und audy erfldven, daB ber Jebactor an jwei Stellen baffelbe Rifon-
nement iiber bad Boletribunat aufnahm. Daffelbe follte urfpriinglic
ven &dlup dev Ginleitung bilden: fpdter dnderte Cicero feinen Plan,
ev liefy die dort angefangene Auseinanverfepung unvollenvet, weil er
diejelbe fiir die Grflirung des Dbetveffenven Gefepespafjus auffpaven
wollte.  Wenn ev felbjt feine Sdrift Devausgegeben Ditte, fo wiivde ev
natiitli) bag Fragment am Gnde dver Ginleitung geftviden haben. Nber
weil e3 ein Fragment war, fo iiberfah ver Hevausgeber, vap im Fol-
genden daffelbe Rajonnement mit denfelben Wendungen, aber volftindig
ausgefiihet, wievertehrte, und nahm ohne Anftof Beives auf.  Alfo
find wiv aud) hier in unferem NRedyte, wenn wir annehmen, daf von
vem Sdhluf der Ginleitung, wenn man vom Gnde de3 lehten Gages
abfieht , un3 infofern nidts feblt, -al3 Gicero venfelben nie gefdyrie:
ben Datte.

~ Died Refultat wird, wenigftens in Bejug auf ven uns fehlenven
Theil ver Gefegesertlarung, fdeinbar in Frage geftellt durd) ein Frag:
ment bei Macrobiud de diff. et soc. Graeci Latinique verbi
17, 6 (vgl. Auctor inc. de verbo p. 160 bei Gndlider):
Cicero de legibus tertio ‘qui poterit socios tueri, si dilec-
tum rerum utilium ct inutilium non habebit P #¥%)  gBie e3

*) 8. B. in bdie Tuscul. quaest.

*¥) €8 ift nidjt unmiglid), daf aud) in den covrnpten Worten am
Sdyluf ber Einleitung im dritten Bud) 17: convertem lex in omnis est
eine Anmerfung ded Herandgebers verbovgen ift. — Uebvigens ift dev ein-
aige Anftefs, weldhen man an dev Ausmersung jener Worte (deinceps . .
impiorum) nehmen Founte, jefst weggefallen.  Feldhiigel madjte namlid) auf
die ftovende Gleid)feit der Unjinge des vovhergehenden wie des8 folgenden
Gapes (habemus igitur . . . habetis igitur) aufmevfjam. Bei einem Sad)-
verhdltnify, wie bag oben auseinandergefefste, braudjen wiv uidgt u dem
ofnehin ungenitgenden Mittel Halms, weldjer das weite igitur einflam-
mevte, unfere Suflud)t ju nehmen.

*E) Died Fragment hat Halm guerft in die Fragmentjommiung auf-
genommen, :
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auf ven evften Blid {deint, fann diefed Fragment nur aus einem Bu=
jammenbang genommen fein, in weldem von de Provingialverwaltung
die Reve war: ed paht daber gany vortrefflid) in die Crfldrung ves
Gefeesartifels, deffen lepter Pafjus (domum cum laude redeun-
to) im Gingange de3 auf un3 gefommenen Fragmente3 derjelben be-
fprodhen wird. o, tird man jdlieen , war zu Beit vea Macro-
biuz mebr von der GrHdrung vorhanden, ald ung abrig ift. Diefer
Gdluffolgerung und ihren Confequengen gegenitber wiirden wir aller:
bingd mit unferer Annabme, wonad) Gicero die DHalfte der Gefepe nie
etfldrt Datte, einen fdyweren Stand haben, wenn diejelbe fid) auf nidhts
als auf eine blope BVermuthung griinvete. Aber da -bies nidt ber
Fall ift, fo fonnten wir, wenn und feine anveve NMettung Dliebe, dem
®egner bas fonft beventlihe Bugejtanbnifp maden, bap bie Grilavung
ve3 ibrigen Jnhalts jened Gefepesartifels in eben der Weife ausgefallen
ift, wie der Shluf ved lepten Sapes in ber vorhergehenden Ginleitung
vetloren ging. Dod) zu biefer Conceffion brauden wir unfere Sufludt
nidt su nehmen. Jene Worte ftanden eben fo gut an ihrem Plage
in vev Darftellung bes ius potestatum, bvie, wie wiv oben *) geseigt
baben, ven ©dluf ved vritten Budyes bilvete. Diefe leptere Annahme
ift bev erftern beBbalb unbebingt vorjusiehen, weil, wenn man bie
Safjung des Fragmentes genauer ind Auge fat, fie auf einen Jujams
menbang binweift, in weldem nidt vad Berhdltnif su den socil,
fonvern ber dilectus rerum utilium et inutilium den Mittelpuntt
ver Befprechung einnahm **),

9ber, wird man fragen, wephalb fing Cicero in feinem Brouillon
venn gerave bei dem Gefepe iiber die Provingialvermaltung feine Gr:
flavung an? Aud) auf diefe Frage brauden rwir bie Antwort nidt
jduloig zu bleiben. G3 genilgt ebem, an die dupere Beranlafjung zu
evinnern, welde Gicevo an ver Vollendung diefer Scyrift verhinderte,
namld an ven Uuftrag, bdie Proving Cilicien al3 PBroconful zu ver:
walten. ©3 ift died nidyt blop pfydyologifdh) intevefant, fondern dient
sugleid) al8 neue Beftdtigung fitv unjere Annahme , vap vor ber Gr=
Harung ve3 Gefeges diber die Provingialverwaltung, mag diefelbe nun
vollftdndig gewefen fein oder nidht, nidts ausdgefallen ift.

Durd) diefe Unterfuchung find wiv in ven Stand gefept, mit
villiger Sidyerheit ven Mangel einev Ginleitung am Anfange des gan:
sen Tertes gu erflaren. Alen feinen Dialogen hat Gicero Ginleitun:
gen vovangejdhidt, und audy bei unfern Biidpern wiitde e3 de Fall
fein, wenn e fie vollendet hatte. Wi braudyen alfo weder anguneb:
men, dap Gicero bei diefer Scprift eine Ausnahme gemadyt hat, nod)
vaf bie Ginleitung fpdter verloven gegangen ift.

*) Siehe S, 273 Anm. *) .

*¥) Hiernad) wirve alfo dev Sdlufy ved oritten Budjed verloven ge-
gangen, und dev eingige Feft dev BVemevfungen Gicevod iiber da8 ius
potestatum jene RNotiy bei Macrobiug.
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Wie viel von ben dibrigen Biidern vorhanden gewefen ift, ton:
nen wit nidht mehr angeben; vaf allerdingd fiir fie fidh nod) einiges
Material im Nadlaf Cicerod vorfand, geht aud Macrobiud hervor,
wenn ev sat. 6, 4,8 ein Fragment ved fiinften Budes, wie ed jdeint
aud vem Sdluf deffelben, cititt: Cicero in quinto de legibus
‘visne igitur, quoniam sol paululum a meridie iam devexus
videtur ncquedum satis ab his novellis arboribus omnis hic
locus opacatur , descendamus ad Lirim eaque quae restant
in illis alnorum umbraculis persequamur ?’ Diefe Worte und
eine Antwort ve3 Atticud oder Vuintud werben ben Uebergang zum
fedbften und lepten Budje gebilvet haben. AuPer den Fragmenten des
@elliug und GChavifiug gehdrt iibrigend nody hierhin dad Brudyitiict bei
Qactantiug inst. div. 1, 20, welhed aud vem Abjdnitte de educa-
tione et de disciplina (vgl. Gic. de legg. 3, 30) genommen zu
fein fdeint. - Die dbrigen in bdie Fragmentjammlungen aufgenommenen
Brudftiide find, wie Bale gefeben Dat, entweder ivethiimlid) auf unfeve
Sdyrift besogen worven, oder fie enthalten Citate aus dem uns erhal:
tenen Theile, *)

Wit jahen, daf Cicero durd) eine duBere BVevanlafjung verhin:
vert wat, diefe Sdrift su vollenven., €3 laft fih aber nidht verfen:
nen, bap er im weitern Berlauf feiner Wrbeit aud) ohne dupere Ber-
anlaffung wiirbe gesoungen gewefen fein, fein Vorhaben aufzugeben,
wenn er nidt den Plan feiner Sdyrift ginglidhy dnvern wollte. Cben
bie3 war aud) gewip bie Urfacdye, wephalb ev fpdter diefe Avbeit nidyt
wiever aufnahm. Die Aufgabe, die ev fid) geftellt hatte, wav fitv feine
RKrdfte viel su grof: er mufpte finden, dap die Vermittlung jwijden
ver romifden Redtsanjhauung und jwifden ven Syflemen ber gried)i:
jden Philofophen, die ev anfivebte , ein ebenfo abenteuerlidyes Unter:
nebmen war, wie va3 ved Proconjuls L. Gellius, als er die jtveiten:
ven Philojophenjdulen Athend unter einen Hut bringen wollte; ev
mufte vovaudfeben, daff er mit einer folhen Sdrift den rvimijchen
Suriften, namentlid) feinem 3Jeitgenoffen Servius Sulpiciud gegeniiber
eine um fo Haglidere Rolle jpielen wiirbe, al3 er in berfelben bdie
Miene annabhm, der vomijden Juvidpruveny einen weitern Sefidhtstreis
geben zu Tonnen **), Diefe Crfenntnip fam ibm {dhon, al3 ev nod)
an ber Urbeit war. Die Worte am Sdhluf bex oritten Budyed find
offenbar von fritherem Datum, "ald die Gefege de magistratibus,

*) PBon bem Fragmente bei Lactantiug inst. div. 5, 8 wivd weiter
unten die Rede fein.

#%) Bgl. 1, 14 . Uebrigens gibt Cicero fdjon in dem, wad auf
s gefommen ift, fid) die ftivffien Blofen, LBie wevden feine Geguer ge-
fpottet haben, af8 bicje Bitcher juerft evidhienen, und dev fomifdhe Boridlag,
dffentficge und geheime Abftimunung in demfelben Act mit einaubder ju bers
binven (vgl. 8, 33 ff.), befannt wurde,
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weil fie vem wrfprimglidhen Plane angehdren *): als Cicero, nad:
bem er va3 erfte Bud) vollenbdet, und fiiv die iibrigen, wie e3 deint,
vie Digpofition und basd Scenifde ved Dialogs entworfen hatte, pdter
an die Aufftellung ver Gefepe ging, merite er , dap ihm bie Kraft
mangelte, Gcfegse u geben, die, um feine Wusbriide ju gebraudhen,
burd) cogitare per nos gefunven waven: er hielt fid) an die relicta
und tradita, an ba3 ius populi Romani. .

An diefe allgemeine Unterfudyung mogen fidy Berbefferungsvor-
fblage zu eingelnen Gtellen ber Sdyrift anfdliefen. '

1, 7: Nam quid Macrum numerem? cuius loguacitas
habet aliquid argutiarum nec id tamen ex illa crudita Grae-
corum copia sed ex libraviolis Latinis, in orationibus .
1 multas ineptus datio summam inpudentiam. Diefe vielbe:
jprodenc Stelle ift , wie id) glaube, nod) nidht von der vedhten Seite
angefaft worden. Yus multas ineptus datio summam inpuden-
tiam (bies ijt bie dltcfte Ueberlicferung) hat man auf verjdiedene
Weife einen einigermaBen verniinftigen Sinn herguftellen verfudt, aber
nur Manutiug und Halm haben an vem feltfamen inpudentiam An:
ftop genommen **), Denn von inpudentia fann weder in Berbin:
bung mit ineptus oder inepta ober ineptiae over inepta elatio
nod) iibethaupt an einev Gtelle bie Reve fein, wo wie biev die Urt
ber Reven, die ein Hiftovifer in fein Wert einflidt, davacterifivt wer-
pen joll, WUber invem man inprudentiam covrigirte, Dblieb man
einerfeitd trop ded summam Dinter vem ftarferen ineptias ober inepta
juriid , auf ber anbern Eeite nabm man den eingigen Anbalt filr die
vidtige Auffafung ver Stelle weg. Gevade dies inpudentiam rirft
ein Delled Qidyt auf diefelbe, freilich tritt badurd) aud) ihre Unbpeilbarteit
nut wm fo greller Devoor. Inpudentiam erhalt erft bann fjeinen
reten Sinn, wenn wman €3 auf einen andern vomijhen Hiftovifer
viefer Beit begieht, veflen Crwdbnung Cicero an diefer Stelle nidt
umgeben fonnte, weil jeine Biider, wenn nidt alle Spuren trigen,
su ven gelefenften ihrer Art gehdvten. €3 ijt dies Valerius Antias ***),
ber Jeitgenoffe des Macer, von deffen Berlogenheit Liviud zu wiever:
holten Malen in fehr vevadytlichen Ausvriiden fpridt: adeo nullus
mentiendi modus est fagt ev 3. B. 26, 49 bei einer Angabe dej-
felben. TWiv werden demnad) eine Liide anjunehmen bhaben, die aber
eben o wenig audgufillen ift, al3 {idh mit Siderheit ihv Ovt beftim-

*) Aud) die Ocfetze felbft fdheinen ju veridjicdenen Seiten ausgear-
beitet 3u fein, indem dev Theil, bden Gicero evtlavt hat, fidhy bdurd) feine
allgemeine Haltung fehr anffallend vou dem andern untevjdjeidet.

*¥) Manuting vermutlete multas ineptias ad summam impruden-
tiam, Halm multa sunt inepta usque ad summam inprudentiam. DBon
den iibvigen Conjectuven fithre id) nod) die von Pommien, Rom. Chron.
&. 90 Anm. 146, an: multa sed inepta elatio, summa impudentia.

whk) Bgl, Lichaldt de Val, Ant. &, 20.
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men lapt. Damit ift aud) dasd Urtheil itber alle Verfude gefproden,
aus ben Worten multas ineplus datio bas Ridtige Yerjuftellen.
Gin einjige3 Yevenlen bleibt iibrig, bas aber nur ein Sdeinbedenten
ift. "Sm Folgenven fithrt namlicy Mtticud bven Sifenna nad) ven Hanbd:
jdyviften mit den Worten ein: Sisenna eius (Licinii Macri nad
vem bisherigen BJujammenbang) amicus. Uber ebenfo wenig twie
wir wiffen, dap Sifenna der Freund ved Antiad tar, ebenfo ivenig
ift etwas von einer Freundjdaft befannt, bdie zwijden ihbm und Ma-
cer beftanven Ddtte. Ueberdies ift die mit Unvedt aud) von Halm
verfmdbte Berdnverung de3 eius in meus (Corradus) , wie miv
jdeint., nothwendig. GSijenna war ndmlid) der Freund ded Spredyers
(Atticud),~und da wdve e3 dod) gar ju feltjam, wenn bdiefer bdie
Freundvjdaft Sifennad mit einem andern evwdbhnt bdtte, jtatt fein eige-
ned Berhdltnip su ihm Dervorsubeben, cin Umijtand, bver obendrein
die Unparteilichfeit feines Urtheils eigen follte. Die Berbefferung ift
um o - eviventer, ald bderfelbe Atticus im Brutug 260 bei einer
dbnlichen  Bevanlafjung Gifenna  feinen Freund (familiaris meus)
nennt,

1, 14: Aet. . .. Secd iam ordire explicarc, quaeso,
de iure civili quid scntias. - M. Egone ? - summos fuisse in
civitate nostra viros, qui id interpretari populo et respon-
sitare soliti sint, sed eos magna professos in parvis esse
versatos. Quid enim est tantum quantum ius civitatis ?
quid autem tam exiguum quam est munus hoc eorum, qui
consuluntur ? quamquam est populo necessarium. Nec vero
cos qui el muneri praefuerunt universi iuris fuisse expertes
existimo , sed hoc civile quod vocant eatenus exercuerunt
quoad populo pracstare voluerunt; id autem ut cognitione
tenue est ifa usu necessarium. Man bat jdhon friilh an ber
eigenthiimliden Weife (hoc civile . . . voluerunt) Anftop genom:
men, in welder nad) den Handfdyriften Cicero bdie Befangenheit bes
jutiftifden Standpunttes dpavacterifivt *), Mit Redyt hebt Bale Ders
vov, wie abjurd e3 wdre, wenn Cicero die Thatigleit ver Juviften und
deten eigenthiimlidhe Vejdrdantung auf Redynung ihres bojen ober ver:
fehrten Willens (dyreiben tvollte, Gevave dasd Gegentheil will Cicevo
fagen: dic Thatigteit unfever Juviften und veven Vejdyranfung ift eine
burd) bie Bevhdltniffe gebotene; fie find nidht Sdhulo davan, wenn dasd
@ebiet besd Redhts, auf dem fie ju Haufe find, fo eng ift; denn dah
fie fi mit vem parietum und stillicidiorum ius und bergleidhen
und mit nidts Hohevem bejdydftigen, ift eben dadurd) hervovgerufen,

*) Grither la8 man quoad populum praestare voluerunt, Wwas
gav feinen Sinn gibt. @egen die Emendation Madvig8 ad populum gel-
ten diefelben Guitnde , weldje oben gegen die ddyte Ueberlieferung andge-
fiihrt wevden,
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vaf nidts ald Gtreitigleiten iiber bergleiden nad) vem Lauf ber Dinge
von dben Pavtelen vor fie gebradt wird. Ferner it ver Ausddrud
praestare ius civile, benn bad legtere mup man bod) ju praestare
ergingen, obne Beifpiel: praestare ius civile populo Romano
fann unmoglich ju Cicerod Jeit von cinem Romer al3 Gegenftand der
juriftifhen Thatigleit bezeidhnet werden; wobhl aber fann man  prae-
stare ius jagen, wenn von den Redten Gingelner in beftimmten Fil-
len bie Reve ift. Aud) bier ift Bale gliidlicher in ver Auffinbung ves
Falfden, al3 in ber Uuffindbung der Cmenvation. Aber wenn es aud
Niemand einfallen wird, feinen BVorfdhlag deberi viderunt (fii
praestare voluerunt) anjunehmen, fo wird man dod) anerfennen
miiffen, vap, rdven biefe Worte iiberliefert, Keiner etwad an benfelben
ausjufegen haben wiitbe. — Auf ven ridtigen Weg, die Art bed Bev:
verbnifies an diefer Stelle u erfennen, leitet die Betvadhtung ves BVor:
Dhergehenden, in weldem fich eine bis jept nod) nidyt bemerfte Covvuptel
finvet, die mit ber jweiten unter einen Gefihtapuntt geftellt ficy felbjt
unb die anvere beilt. Der Sap quamquam est populo necessa-
rium fann unmoglidh von Gicero bervithren: ev enthdlt ecinen Gedan:
fen, weldpen Gicero erft im Folgenden am Gnbe de3 gangen Pafjus
ausfithet,  Died ift indbep nidt der eingige Unftop. Gr unterbricht
jugleidy an biefer Gtelle ven Bujammenhang, indem bas folgende nec
vero u, . w. fid) unmittelbar an den Gevanfen bded Sages quid
enim . . . consuluntur anfdliept. Gndlid) ift e3 fein Qatein, wenn
¢3 beipt: (munus iurisconsultorum) populo cst necessarium,
gerade fo wenig tie e3 deutfd iwdre, wenn man fagte: ,bie Aufgabe,
ver Beruf ver Suriften ift ein BVediiefnif fir dbas Bolt”; iuris con-
sulti populo necessarii sunt fann man allenfalls fagen, nidyt aber
munus hoc corum qui consuluntur u. . w. Grwdgt man nun,
baf beive Sdpe, die wir ald ververbt betradyten miiffen, jobald wiv
in bem einen quamquam in quoad verdnvern, dic ndbeve Beftim:
mung ju fus civile eatenus cxercuerunt in befferer ober jdled)-
terer Fovm enthalten, und nimmt man den Umftand ju Hiilfe, dap
der ecftere von Deidben an faljher Gtelle fteht, fo witd man ju ber
Unnahme gedvdngt, dap beive Sdfie nidhtd find ald BVerjudpe, eine in
frither Beit nad) exercuerunt entftanvene Berdunflung bver Ueberlie:
ferung ju heben, won denen dev eine fpdter an faljder Stelle einge:
jdoben wurde. Beive find als verungliift zu bejeidmen: von vem
sweiten ift e3 jdhon oben nadjgewiefen worden, gegen bven . erfteven
(urfpringlicy biep e3 natinlidy nidt quamquam fonvern quoad est
populo necessarium) fpridit ver Umftand, dap Cicevo im Folgenden
fidy veffelben Ausvruds fiiv diejelbe Sadye bedient. €3 fragt fich nun,
wasd in der alten Handidyrift nod) ju erfennen war, ald jene BVerfudye
gemadt wurven. Bunddft ift quoad ohne Jmeifel ddte Ueberliefe:
tung, indem vad vorbergehende eatenus eine jolde Pavtifel verlangt.
Tevner ift davaus bafy beiven Berjudhen populo gem_ein[d)aftlid) ift vex
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Sdlup zu-siehen, dah aud populo nod) veutlidh ju lefen war, wdb:
rend im JFolgenden, wo beide audeinanver geben, die alte Handidhrift
vollig Unleferliches oder nidhtd geboten ju haben fdpeint. Fiv die Cr:
ginzung diefer Qiide bietet fih eine foldhe Menge von Moglidyteiten
dar, untet benen aud) die Balifhe BVermuthung ihre Stelle findet, daf
man fid) dbamit begniigen mup, ju wiffen, was- Cicero gefagt, ohne ju
wiffen ‘wie er.-e3 gefagt hat. Demnady ift die auf die ddte Ueber:
lieferung - juciidgefithrte Form ves Paffus folgenve: quid enim est
tantum quantum ius civitatis? quid autem tam exiguum
quam est munus hoc eorum qui consuluntur ? nec vero eos
qui ei muneri praefuerunt universi iuris fuissc expertes
existimo, sed hoc civile quod vocant eatenus exercuerunt
quoad populo * *; id autem ut cognitione tenue est ita
usu necessarium. .

1, 31: Nec solum in rectis sed etiam in pravitatibus
insignis est humani generis similitudo.. Nam et voluptate
capiuntur omnes, quae etsi est inlecebra turpitudinis, tamen
habet quiddam simile naturali bono; levitatis enim et sua-
vitatis * * * delectans, sic ab errore mentis tamquam salu-
“tare aliquid adsciscitur, similique inscientia mors fugitur
quasi dissolutio naturae, vita expetitur, quia nos in quo
nati sumus continet, dolor in maximis malis ducitur cum
sua asperitate tum quod naturae. interitus videtur sequi.
Nad) suavitatis find in der beften Hanvjdrift nad) Halms Angabe
ungefabr drei Worte *) ausradict. Audy im Kopenbagener Cobey
Mavoigs finvet fidhy nady demfelben suavitatis eine Liide. Aber aud)
ohne biefes dupere Beugnif mipten wir mit Mabvig mindeftend den
Ausfall bes Wortes, von bem die Genetive levitatis und suavitatis
abbdngig finb, annehmen. Halm dachte an delonimentis, Bahlen
an blanditiis, invem fie jugleid vor et mit ber Bulgata ein cst
cinfhoben.  Beive Borjhlage leiven an vemfelben Gebrechen: man hatte
Dei venfelben bloB die Ausfiillung ver Liide im WAuge und bemerkte
nidyt, vap der Sap nady wie vor coreupt blieb. Der Ausfall von
einigen Worten ift namlidh nidt dasd eingige wad bdenfelben enttellt:
ver Hauptfeler liegt in levitatis. Lévitas **) ift bodh) fidher nidyt
bas, wodurd) bie voluptas ven Menfden verfithprt , nidt das, was
diefelbe einem naturale bonum dahnliy madyt. TWibrend man diefes
Berverbnif iiberfah , wverunftaltete wman ven Sap nod) mehv, invem
man obne MNoth Cicero eine foldhe Conftruction wie est delectans
fiiv ein einfaches delectat jutvaute. Unfere Aufgabe bei der Bevbef:
jerung diejer Stelle ftellt fidh aljo al3 eine beveutend jhrievigeve und

*) Gine freilid) fehr unbeftimmte Raumbezeidhnung.
*+) Orelli fdrieb 1evitate, deffen metaphorijdye Bebeutung paft abex
nod) weniger als 18vitas ju demt Gedanfen Ciceros.
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verwideltere heraud, al3 fie auf ven erjten Blid ju fein {dien, wo
e3 fid blop um probable Ausfiillung einer Lide handelte, Ginerfeits
uiiffen wir den Sap, der, wie dad Particip delectans und ver An-
fang bes folgenden Gapes sic . . . adsciscitur zeigt, nidts ift als
eine erfldrenve Beifiigung ju ven Worten habet quiddam . . .bono,
in diefe Berbinvung mit demfelben bringen, alfo enim bejeitigen,
anberfeitd fiiv bad ververbte levitatis das ridtige Wort fuden. Bei:
ved ift auf einem und vemfelben Wege moglid), wenn man ald Urs
enimét
fprung bes Berverbniffed folgende Qesart annimmt: leuitatis suavi-
tatis. ©obald man bie Punkte itberjah, verftand e3 fih fiic ven Ab-
fdveiber von felbft, daB er enim et in die Beile felbft aufnahm,
und fo dem Sape die Fovm gab, die er nod) in unfern Ausgaben hat,
Jtun bleibt nod) vie Liide auszufiillen ibrig: leiver ift ver Unbalts:
punkt fiiv bie Grgingung bderfelben, bden Madvig aufgefunven hatte,
jept weggefallen, invem wiv an der Stelle von levitatis in leni-
mentis das Gubftantiv wiedergewonnen haben, von dem der Genetiv
suavitatis abhingig ift, fo bap nunmehr der Bermuthung ein weiter
Gpielvaun Dbleibt, - Jd) mddte vorjdlagen suavitatis suae et blan-
ditiis animos ; . vemnad) wiitde die Stelle alfo lauten: nam et
voluptate capiuntur omnes, quae etsi est inlecebra turpi-
tudinis tamen habet quiddam simile naturali bono lenimentis
suavitatis suae et blanditiis animos delectans; sic ab errore
mentis tamquam salutare aliquid adsciscitur: similique u, {.m.

1, 32: Quae autem natio non comitatem, non benigni-
tatem, non gratum animum et beneficii memorem diligit ?
quae suporbos, quae maleficos, quae crudelis, quae ingra-
tos non aspernatur, non odit? Faffen wir vad BVerhaltnip bei-
ver Gdge ing Auge, fo fallt e3 auf, vaff, wdabrend superbos, cru-
delis, ingratos ihv entfprecienves ®lied im erften Sage (comita-
tem, benignitatem, gratum animum et beneficii memorem)
baben, a3 Corvelat von maleficos wolljtanbig feblt. Gs gibt nun
eine boppelte Miglichfeit: entweber ift der bem maleficos entfprechenve
Begriff im evften Sape ausgefallen, over die Worte quae maleficos
geboven nicdht Cicero fonbern einem Juterpolator an. Qeptered ift die
vidtige Annahme, weil maleficos , weldyes einen gan; allgemeinen
Ginn bat, unmiglid) mit superbos, crudelis, ingratos auf eine
Qinie geftellt werben fann.

% a. O.: Quibus ex rebus cum omne genus hominum
sociatum inter se esse intcllegatur, illud extremum est,
quod recte vivendi ratio meliores efficit. Der Berjudy Wyt-
tenbad)3 diefe Gtelle ju emendiven *), fjdeiterte abgefehen wvou der

*) € vermuthete: quibus ex rebus cum illud intelligatur, genus
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Gemaltthatigleit ver Aenderung dadurd), vap ev den Sify dev Corvuptel
an einer faljden Stelle annabm, Ueberdich entging ihm, wovauj es
bier Gicero anfam. Die Urjacdye diefes Mifverftanonifjes - liegt eben
in vem Bervecbnih, welded am Enve ded Sapes zu fuden iff. Nad
ver gangen Unlage deffelben ift e3 veutlid), dah Cicero bier den lepten
Grund ‘fiic vie u beweifende Thefe (omne genus humanum so-
ciatum inter se esse) anfibrt; da nun Bafe ganj ridtig diefen
in ver diberlieferten Faflung nidt fand, fo fdlug er vor zu lefen:
communem vivendi rationem inter omnes essc, eine et Ba:
fijde Gonjectur, die an Abenteucrlidhfeit ver Wyttenbadjifhen nidts
nadygibt. Auf vas Ridtige fiihrt vie Betvadytung des gangen fehr
einfadyen Beweisfyftems Cicerod. Buerft ijt von demt consensus in
rectis, bann von dem. consensus in pravis die Jeve. Den lepten
®rund fiiv bdie Ginbeit ves Menjdengejdhledytes fieht Cicero in ver
Uebereinftimmung, welde bavin evoortritt, quod recte vivendi
ratio meliores- omnes efficit. Dad fleine Wiortdyen omnes
ift unumgdnglidh nothwenvdig fiiv ven Beweis ; sugleid) haben wir mit
vemjelben va3 unentbehrlihe Object fiiv meliores efficit gewon:
fien *). v ’
1, 33 flg.: Sequitur igitur ad participandum alium
alio communicandumque inter omnes ius nos natura esse
factos. Atque hoc in omni hac disputatione sic intelligi
volo, ius quod dicam natura esse, tantam autem esse cor-
ruptelam malae consuetudinis ut ab ea tamquam igniculi
extinguantur a natura dati exorianturque et confirmentur
vitia contraria. Quod si, quo modo est natura, sic iudicio
homines humani ut ait poeta nihil a se alienum putarent,
coleretur ius aeque ab omnibus. Quibus epim ratio natura
data est, isdem etiam recta ratio in iubendo et vetando: si
lex, ius quoque. Et omnibus ratio; ius igitur datum est
omnibus: recteque Socrates exsecrari eum sole-
bat, qui primus utilitatem a iure seiunxissect;
id enim querebatur caput esse exitiorum
omnium. Vnde est illa Pythagorea vox: » » #7).
34. Ex quo perspicitur, quom hanc benevolentiam tam late

hominum inter se sociatum esse, quod extremum est, recte vivendi
ratio meliores efficit.

* Das Object 31 meliores efficit Hat aud) Halm vevmifit, wemu ex
homines meliores 3u lefenn vorfdliigt; aber homines geniigt nidht, da Cicero
beweijen will, omne genus humanum sociatum inter se esse.

4) Nad) vox habew die Haudfdjriften de amicitia locus. Man fat
in bicfen Worten langft eine Raudbemerfung erfaunt: glossema, fagt Halm
in den Ynmerfungen, in locum sententiae Pythagoreae se intrusit, quae
verbis Graecis relata fuisse videtur; intercidisse haec putant: 7& z@w
@lhoy zowd xed pidiey looTNTG.
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longeque diffusam vir sapiens in aliquem pari virtute prae-
ditum contulerit, tum illud effici, quod quibusdam incredi-
bile videatur, sit autem necessarium, ut nihilo se ipse plus
quam alterum diligat. Quid enim est quod differat, cum
sint cuncta paria? Quod si interesse quippiam tantulum
modo potuerit in amicitia, amicitiae nomen iam occiderit,
cuius est ea vis, ut simulatque sibi aliquid alter maluerit,
nulla sit.  Die gefperet gedrudten Worte find juerft von Bale  ald
nidt ciceronijd) erfannt worben. Die Hauptmomente feiner Betveis:
fiitung laffen fidy fuv fo jufammenfofifen. Fiird erjte falt e uns
auf, wenn Gicevo fid) biev ploglid) auf utoritdten bevufjt. BVon §21
an ijt die Argumentation gedrdngt und jdarf gehalten, bdufig wird
fie in fyUogiftifjder Fovm nad) Avt. der Gtoifer durdygefithet,. felten
werden Beifpiele, nirgendwo bie Autovitdt eined Andern beigebvadt,
und nod) viel mweniger twerden die Worte Jemanbdes . citivt, Der wid):
tigite Anftop liegt aber in der Unterbrechung ve3d Giceronijhen Gevan:
fengange3, in welden bie Worte an biefer Stelle gav nidt hineinpaf:
fen. Was hat mit ber Klage de3 Socrated ober mit vem Ausdfpruche
ves Pythagoras vas folgende ex quo perspicitur ete. ju jdaffen?
Gbenfo wenig bdngen beide Citate unter fih zufammen; bvag weite
anticipict nod) baju ein Thema, zu dem Cicero erft im Folgenden
gelangt, a3 von ber Freundjdajt, Fevner batte Socvated mnidyt die
nothwendige BVerbindbung von utilitas und ius betont, jondern bie
pon utilitas und honestas. *) Aud) von Geiten bed Nusddruds
unterliegen bie Worte gewidytigen Bebenten: anftoig ift die Berbindung
pon recte mit exsecrari, dann id an einer Stelle, wo Gicero jtets
hoc ju fepen pflegt, ferner ver allju rhetorijhe Plural exitiorum
omnium, julegt der unciceronijhe Gebraud) von vox, weldes bei
ibm nie die Beveutung von ‘Yusfprudy placitum, praeceptum,
dictum hat, fondern ftets eine langere Ausfihrung nidht obne Niid:
fiht auf die Fovm verfelben oder aud) diefe ausjdlieplid) bezeidnet **).
Nlle3 bdies weift vavauf hin, dap wiv e3 hier mit Ginjdyiebjeln zu thun
Daben, beven Gntftehung ebenfalld nidt untlav ift. Seltjamer Weife
hat namlid) Bate nidt bemerft, dap aud) nady Cntfernung jener gar
nidt in ven Bujammenhang gehorenven Worte bver Gedantengang Ci-
cerod unmoglid) bergeftellt fein Ffann. Gbenjo wenig wie die Worte
ex quo perspicitur quom hanc benevolentiam u, {. w. friiper
ihre pafenve Berbinbung Datten, ebenfo fehr vermiflen wir diefelbe
jept. Pan weip weder worauf fih ex quo besieht, ba bdie Logit
vetbietet e3 mit bem vothergehenven Ius datum est omnibus zu

*) Bgl. befonders Cic, de off. 3, 11. -

*¥) Platonis vox menmnt Qicero de orat. 3, 21 eine Anfid)t Platos,
bie derfe(be i mehrevn Bitdjern vertjeidigt, nid)t ein eingelnes dictum
deffelben; fevmer gebvaud)t ev de orat. 3, 26 von ber Beredfamfeit bdes
Craffus den Yusdbrud cygnea vox; vgl. aud) Milonis vox Cat. mai. 27.
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verbinden, nod), wasd es fiir eine benevolentia ift, von ver Eicero
fpridt, obgleid), wenn e hanc benevolentiam fagt, dod) nothiwen:
dig vorher von ihr bie Reve gewefen fein mup. Wiv werden dadurd)
sur Annabhme einer Qide gefiibrt: ausgefallen ift die NAusfiihrung des
Themas  ‘ad participandum alium alio communicandumque
inter omnes 1us nos natura esse factos’, ju bem ber Beweis
ve3 Gages ‘ius datum est -omnibus’ nur die Ginleitung bilvet, Jn
betfelben Batte Cicevo eine begeifterte Lobreve auf allgemeine Dtenfden-
liebe gegeben, von der mod) etwad in ven Worten ‘hanc benevo-
lentiam tam late longeque diffusam’ nadflingt. Aber es ift
und nody mehr al3 blop viefer Nadflang von bderfelben erhalten, invem
namlid) bas Fragment bei Lactantiug inst. div. 5, 8 offenbar in
diefen Bujammenbhang gebdrt und nidht mit Felohiigel in ein vierted
Bud) .de legibus, veflen Jnbalt unad gang unbefannt ift, ju fepenift:
nunc autem mali sunt, jagt Qactantiud an ver angefihrten Gtelle,
ignoratione recti ac boni. Quod quidem Cicero vidit;
disputans enim de legibus ‘sicut una’ inquit ‘eademque na-
tura mundus. omnibus partibus inter se congruentibus co-
haeret ac nititur, sic omnes homines inter se natura confusi
pravitate ‘dissentiunt nec se intellegunt esse consanguineos
et subiectos sub unam eandemque tutelam: quod si tene-
retur, deorum profecto vitam homines viverent’. Dies ift die
benevolentia tam late longeque diffusa, dvie wenn fie auf einen
Gingelnen . fidhy concentritt (quom . . . vir sapiens in aliquem
pari virtute-praeditum contulerit), ju jener Freundidaft wird,
bie feine Gelbjtjudyt mebr fennt. *) Freilid witd aud) duvd) diefen
Gap, ven und Lactantiud erbalten, die Liide nidt vollftdndig ausge:
fillt, — Mit ver Annabhme ber Qiide finven audy jene Interpolationen,
~um auf fie juriidsutommen, ibre Geflarung. Diefelben follten offenbar
daju bienen, die Quide zu itberfleben und ju verfleiftern *¥),

*) Wunbderbaver Weife Hat aud) Bate in der: Borrede bei der Be-
fpredhung ber Fragmente diefes Citat ded Lactanting auf unfere Stelle be-
3ogen; er nahm dabei ofne Bweifel an, dafi Lactanting blof den Sedanfen,
nid)t bie Worte Cicerod citive. Denn von einer Litde i ven Worten Ci-
cevo8 fpridyt Bafe weder an diefer Stelle, nod) in dem fritijden Commentar.

*¥) Sie beruhen offenbar auf Reminidcengen aud den Biidjern de of-
ficiis; bgl.. 1, 50 fgg. (51 : ut in Graecorum proverbio est ‘amicorum
esse communia omnia’; 56: efficiturque id quod Pythagoras vult in
amicitia, ut unus fiat ex plaribus); 8, 11: nam sive honestum solum
bonum est, ut Stoicis placet, sive quod honestum est id ita summum
bonum est, quem ad modum Peripateticis vestris videtur, ut omnia
ex altera parte collocata vix minimi momenti instar habeant, dubi-
tandum non est quin numquam possit utilitas cum honestate conten-
dere. Itaque accepimus Socratem execrari solitum eos, qui primum
haec natura cohaerentia opinione distraxissent. Hier finven tviv beides,
den Ausfprud) des Socrates, wie die Borfdjrift des Pythagoras, in dhnlidem
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1, 40: # # # nam et in iis sine ullis suffimentis’ ex-
piati sumus: at vero scclerum in homines atque impietatum
nulla expiatio est. Jn verjhicvener Weife hat man die Lide am
Anfange diefed Paragraphen zu - ergangen gefudt. So viel ift Far,
baf vor allem ber Uebergang von ver Digreffion iiber die verfdhieve:
nen pbilofophifchen Syfteme und vag BVerhdltnif, in weldem Gicero ju
benielben ftebt, sur weiteren Ausfihrung ves Sapes ius non Féoer

sed @voee esse fehlt. leber ven Gevanten mbeﬁ, welder unmittel=
bat ven Anfangdworten unfered Paragraphen voranging, ift man nidyt
fo einig. Jd fihre nur die Anfichten von Bafe und Halm an, G-
ftever glaubt, Cicero habe im Borhergehenven bdie Peinungen bever
befampft, - weldie Gefe und Redyt ald aus menfdlicdher Willkie Her-
vorgegangen anjaben, und in Folge davon annahmen, daf die Strafe
Dalo nadygelaffen, bald verminvert, Dald durd) religidfe Ceremonien
(suffimenta) gefiihnt werden folme. Halm dagegen nimmt an, dah
von ‘veligidfen Sithnungen. fiix Berfhuldigungen gegen bdie @iotter bie
Reve gewefen fei. Beide Anfidhten "enthalten jede einen Theil ves Rid)-
tigen, ber Punft aber, wovauf es .anfomumt, {deint mir von . feinem
ber- beiden Rritifer bevithrt worben ju fein, Gicevo fithrte in dem ver:
[oven gegangenen Gafpe, von bem und ver Reft *) evhalten ift, aus,
vap vie religiofen Sithnungen nur bei Verfehen (inprudenter facta) **)
im Gultud ver Gotter ihre Stelle hatten: at vero, fahet er nad)y der
Bulgata fort, scelerum in homines atque inpietatum nulla
expiatio est. uch) in viefem Gape ift eine EHeine BVerwirrung vor
fih gegangen, indem der Gegenfap zu den. Verfehen im Ritus noth:
wenbdig in demfelben feinen Wusorud finven mup., Denn bvag iiber-
lifecte scelera in homines atque inpietatum gibt nidht ven ridy-
tigen .Gegenfap, weil man bdie Grwdhnung der Jrevel gegen die Gotter
vermift, fir bdie Gicero dod) gewif ebenfo wenig eine exp:atxo fta-
tuirte al3 fiiv die scelera in homines. Der Ausvrud inpictatum
weift fernev davauf bin, dafs Cicero die Frevel gegen die Gitter feiness
wegs mit Gtilljdweigen iibergangen hat, da diejes Wort gany eigent:
lig jur Begeidhnung ver scelera in deos bdient: in ver Bulgata aber
exfdeint ed als blopes Synonym ju scelera, {fo daf auf beives bdie
Worte in homines bejogen twerden miffen. Hier fommt und nun
die Ueberlieferung vorteefflidy ju Hilfe: bvie Handjdyriften haben nicht

Ocobanfenzufammenhang , aber in befferer Form und in angemeffener Bev-
binvbun

Sl‘) Man Hat bisher ftilljdpveigend die Lide bor nam angenommen.
Diefe %ntauéfebuug ift abev ebenfo willfitelid) al3 die Aufnahme der Les-
art in iis sine ftott mussine. Nur fo viel ift fidger, daff die Worte suffi-
mentis expiati sumus uad) der Litde ju ftellen find.

##) Bgl. beifpieldweife 2, 37: publicus autem sacerdos mpruden-
tiam consilio expiatam metu liberet, andaciam in admittendis religio-
nibus foedis damnet atque impiam iudicet.
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inpietatum fondern indictatum, in weldem wir nach dem Borher:
gehenven nid)ts fuchen viirfen, ald in deos inpietatuin.

1, 49: Atque etiam si emolumentis non sua sponte
virtus expetitur una erit virtus quae malitia rectissime dice-
tur. 9n diefer Stelle mup man bdie Ueberlieferung gegen eine fdyein-
bave Bevbeflerung Bafed in Sdup nehmen. Bafe wollte jdyreiben:
nulla erit virtus atque malitia.  bgefeben bdavon, baf ECicero,
wenn ev diefe Fovm beliebt batte, gefagt baben iwiirde ea non- erit
virtus sed malitia —, fo ift ja ganj bafjelbe, was Bafe wollte,
nur mit viel groferem Nadprud in den  Worten der Ueberlieferung
ausgefproden. - Statt 3u jagen: nulla erit virtus nisi quae mali-
tia rectissime dicetur, wdblt Gicero bdie in diefert Falle wiel ftarfere
affitmivende’ Form: una erit virtus quae malitia rectissime -
dicetur. - :

1, 50: Quid vero de modestia, quid de temperantia,
quid de continentia, quid de verecundia pudore Fudicitia-_
que dicemus? infamiaene metu non esse petulantis an
legum et iudiciorum? Innocentes ergo et verecundi sunt
ut bene audiant etut rumorem bonum colligant, erubescunt.
Pudet iam loqui de pudicitia. Ac me istorum philosopho-
rum pudet, qui ¥ ullum iudicium. vitare nisi vitio H)so
mutatum . putant. Der Borjdlag Halms erubescunt inpudica
etiam loqui ju lefen und in de pudicitia eine Randbemertung Fu
feben, ift gleidh den andern an bdiefer Stelle gemadten Berbefferunga:
verfudben nidgt zu billigen, da ev auf einer faljdhen Borausfepung in
Bejug auf ven Sip ver Covuptel bevuht. Die Worte pudet . . .
pudicitia finb in die engfte Berbindung mit vem Borbergehendven zu
bringen, und bebirfen alsbann feiner Berdnverung, nidt einmal bev
von etiam, wie die Hanvfdriften haben, in iam. Diefelben Gpitu-
reer, bie tenn fie. anderd ihrem Syftem getren find, fid) vor feinem
Lafter {dheuen, und nur vurd) vie iiblen Folgen fih von vemfelben ab:
balten laffen, bdie um be3 guten Seumunds willen ven Sdein  bder
Zugend in ihvem eufern wabhren, Jheuen fih im Gegenjap zu ben
Gtoifern und ihrer s9Ivoonypuoovvy fo belicate Themata wie de
pudicitia, bei beffen Behandlung natiitlich audy von der inpudicitia
bie Jeve fein mufite, ju beviihren. Das ift der Sinn biefer Worte,
oie auf die von Cicero befampfte philofophijhe Ridtung zu besichen
find und nidt Ciceros eigenes Gefithl bei ver BVefprecdhyung - diefes The-
mag ausoviident jollen. Grft im Folgenven ftellt er vem faljden Sham:
gefilbl ber Gpifureer fein eigenes gegeniiber. Dies ridtige Verhdltnif
wiirbe nie verfannt worben fein, wenn die Handidriften nid)t jtatt des
obne Bweifel von Cicevo gefdyriebenen at (me pudet u. §. w.), wie
fo bdaufig ac gdben. Jn vem Folgenven fehe i) nidht ein, wephalb
Halm feine frither im Philologus vorgejdlagene, wie miv jdheint, fehr
probable Gmenbation nidt in ven Tert aufnahm, ja nidht einmal er:
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wibnte. Sept man bdiefelbe in den Text, fo gewinnt ver ganse Pafjus
folgende ®eftalt : Quid vero de modestia, quid de temperantia,
quid de continentia, quid de verecundia pudore pudicitia-
que dicemus? infamiaene metu non esse petulantes an
legum et iudiciorum? Innocentes ergo et verecundi sunt
ut bene audiant et ut rumorem bonum colligant, erubes-
cunt; pudet etiam loqui de pudicitia. ‘At me istorum phi-
losophorum pudet, qui ullum vitium vitari nisi vitio Ipso
vitato putant. - :

1, 53: Att. Quoniam Athenis audire ex Phaedro meo
memini Gellium familiarem tuum, cum pro consule ex
practura in Graeciam abisset venissetque Athenas, philoso-
phos qui tum erant in locum unum convocasse lisque magno
opere auctorem fuisse, ut aliquando controversiarum ali-
quem facerent modum: quod si essent eo animo, ut nollent
aetatem in litibus conterere, posse rem convenire, etsimul
operam suam illis esse pollicitum, si posset inter eos ali-
quid convenire. Man bhat an vem si, mweldes den lepten Theil
ve3 Gapes evdffnet , verfdhievene Jnterpretationdverjucdhe gemadt, um
Gelliug feinen abenteuerliden Borfdlag nidt nod) obendrein ‘in abfur:
der Jorm votrbringen ju laffen, juwmal bda bdie Abjurditat der Form
dem Referenten nod) mehr  jur Laft fallen witde al3 Gellius jelbjt,
Diefer hatte vorber in gang beftimmter Weife feine Ueberzeugung aus:
gefprodhen, bap der Streit ver Philofophen fid) jdlidten lafie, wenn
fie nuy felbit wollten, wdbrend er am Ende bed Sapes venfelben Ge:
vanten in hypothetijdher Form und nod) vazu durd)y aliquid’ bedeutend
limitivt auabviidt. DBon den Grildrungdverjudien fihre id nur den
Madvigs an.  Derfelbe bemertt gang ridtig, da si nad venjenigen
Perba, bdie einen BVerfud) over ein Beftreben ausddriiden, nabe an
bie Bebeutung von ut ftreift. Aber ev iiberfieht einerfeits daf badurd
va3 eben fo ftovenve aliquid feineswegs befeitigt mwird, anberfeits
mufs ev felbft jugefteben, dap si aud) in jolden Sdpen feinen hypo:
thetijchen Chavafter nidyt vollig aufgibt. Um vad Ridtige ju finden,
muB man von der Frage ausdgeben, was Gelliud unter jeiner opera
moglider Weife verftanven baben fann. Die am nddften liegende
Untwort diirfte, wenn man den Chavafter de3 gangen BVorjdlages ing
Ruge fafst, bdie fein, dap Gelliud in feiner amtlihen Stellung als
Proconful fidy ven ftreitenven Parteien ald Sdhievsridhter anbot,
eine Annahme, die ihre volle Beftdatigung in vem finvet, was Cicero
vem NAtticus auf feine Grinnerung an Gellius antiwortet : ioculare istuc
quidem, Pomponi, cta multis saepe derisum: sed ego plane
vellem me arbitrum inter antiquam Academiam et Zenonem

datum. Der Unterfdyied jwifden Cicerod und Gelliug Borfdlag be:

fteht eben barin, vaf jener den Gtveit jwifjden bder - alten Wtavemie
und Beno [dlidhten su tonnen glaubt, wabhrend diefer eine Ausjdhnung

<
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aller philofophifher Schulen fiir moglic) bielt. Grinnert man fidh nun
an einen befondern Gebraud) von convenire *), jo wird man, wie
id) glaube, nicht3 dagegen einguwendven haben, wenn id) nad posset
ven Ausfall von arbiter ipse oder iudex ipse annehme und ali-
quod (fo haben die Hanvidyiften, nicgt aliquid) als eine nadtedg:
lide Jnterpolation Detracyte, weldye fid) al3 folde fdyon bdurd) ihren
Soldcizmus vervdth,

1, b4: dtt. Parvam vero controversiam dicis ac non
eam quae dirimat omnia. M. Probe quidem sentires, si re
ac non verbis dissiderent. Gicero fept bad Thema bver vorber
befprodhenen  Gtelle fort, indbem ev die Moglichteit einer Ausjdhnung
swijden ber Stoa und der alten Utabemie darauf gritnvet, vap fie nur
in_einer Gadye von einanber abwiden: quia de re una solum dis-
sident, de ceteris mirifice congruunt. A¢t. Ain tandem ?
unane est solum dissensio ? M. Quac quidem ad rem per-
tineat una. Nadbem er diefen einen Bunft ndber beftimmt Dat,
wundert fid)y Atticus diber die Geringfiigigkeit ver Diffevens, die unmbge
lih bod) einen Gegenfap ber beiven Syfteme habe bervorrufen fonnen,
Geltfamer Weife 1t Cicero in feiner Antwort diefe Ueuperung bed
Atticus nidt gelten : ev bemertt, Atticus winde Redht haben, twenn
der Gtreit fi) um Saden und nidyt um Worte drehte. Aber wenn
ver Otreit fi) um Sadyen drehte, fo wdve er dod) gewip fdwieviger
ju folibten.  Jod) feltfamer EHingt die Antwort, wenn man fid) erin:
nert, vap Gicero wiederholt und audy hier ausvritdlih Hervorbebt, der
Gtreit 3wifhen beiven Scdulen fei von jener einen jadliden Differven;
abgefeben nur-ein Wortftreit. Darnach hat Atticusd im Ginne Ciceros
gan; Redyt, wenn ev fidh) wunvert , bah jener eine Streitpunft wei
Sdyulen, die fonft im Grunbde. dafjelbe lehrten, auseinanver halt. G3
ift flar, bap  entweder Atticus etwad anveres gefagt Datte, oder
vap vev Febler in Gicerod Antwort liegt. I glaube dad erfteve,
geftitpt auf eine fleine Spur in ben” Handidriften, die nidt ac non
eam fonbern at non eam haben. @eht man von bdiefem at aus,
fo mup Atticus in ben folgenven Worten gejagt haben, die Gntfdei-
bung dicfer Controverfe wiirde Teinedmwegs jur volligen Ausfohnung
er beiden ftreitenden Sdyulen fiihren; mit andern Worten, Gicero wird
gefdyrieben Daben: at non eam quae dirempta dirimat omnia.
Jept papt die Antwort Cicerod, weldher Atticud davauf aufmertjam
madyt, dap im iibrigen die Gegenfdpe im Grunve nur auf Antvenbung
verfdyiedener Tevminologie beruhten.

1, 61: Idemque cum caelum, terras, maria rerumque

*) Bgl. Cic. pro Cluentio 120: Neminem voluerunt maijores
nostri non modo de existimatione cuiusquam sed ne pecuniaria qui-
dem de re minima esse iudicem nisi qui inter adversarios convenisset.
Baleviug Mag. 2, 8, 2: Itaque iudex inter eos convenit Atilius Ca-
latinus.

Mauf. f. Vpilol, RN, §. XVIL 19
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omnium naturam perspexerit, eaque unde generata quo
recurrant, quando, quo modo obitura, quid in_his mortale
et caducum, quid divinum aeternumque sit, viderit ipsum-
que ea moderantem et regentem paene prenderit seseque
non unius circumdatum moenibus loci, set civem totius
mundi quasi unius urbis agnoverit, in hac ille magnificen-
tia reyum atque in hoc conspectu et cognitione naturae, di
immortales, quam se ipse noscet, quod Apollo praecepit
Pythius, quam contemnet, quam despiciet, quam pro nihilo
putabit ea quae volgo dicuntur amplissima. Mit Redt hat
Halm nad) bem Borgange von Davifius die Worte - populare ali-
cuius definitio al3 ®loffem aus dem Zerte entfernt. Dag Gloffem
ift von Wablen fo bergeftellt worden : popularem alicuius definiti;
er ivrte nur barin, dap er die auf diefe Weife reftituirten Worte al3
Torte Cicerod anfah und bemgemdp fiv unius ober vielmehr omnis,
mwie die Hanvidriften haben, ullis fdrieb. Dagegen mup man ibm
barin beipflidten, vah su circumdatum nothmendig ein Subijtantiv
gebbrt , weil e3 unmdglidy ift, das folgende civem, fdon regen feiner
Gtellung, audy auf circumdatum ju beiehen ; vafielbe vidtige Gefibl
leitete den Snterpolator, al3 er popularem alicuius definiti hinus
fiigte. Aber viel leidyter [apt fi) das fehlenve ©ubftantiv berftellen:
gevave die Gtellung von civem weift darauf hin, daf daffelbe Wort
aud) im Borhergehenven von Cicero angemwandt iworden ijt, und dort
gerade fo am ©dlufle feinen Plag fand, wie e3 bie andere Halfte desd
Gegenfatsed einleitet : seseque non unius circumdatum moenibus
loci civem set civem totius mundi quasi unius . urbis. Aud
pas Folgenve ift durd) ein Cmblem entjtellt. Die nitdternen Worte
quod Apollo praecepit Pythius mitten in der patbetijdhen Dav:
flellung tonnen unmdglid) von Gicero berriihren, um fo weniger al3
Gicero fury vother (§ 58) vavan ervinnert batte, dafy Dbie Borfdyrift
ut nosmet ipsos nosceremus’, auf ben pythijhen Gott juviidge:
fiibrt werve: cuius praecepti tanta vis ct tanta sententia est,
ut ea non homini quoipiam sed Delphico deo tribueretur.
Gben viefen TWorten vevdanft jener Sufap, der wifpringlid) gewip
nidht3 weiter al3 ein Sdolion war, wabhrideinlid feine Entjtehung.
‘2, 20: Divisque ollis sacerdotes , omnibus pontifices,
singulis flamines sunto. Ollis jdveibt man feit Turnebus ftatt
bes handjduriftlichy diberlieferten aliis; aber ebenfo fider wie aliis falfh
ift, ebenfo unbeventlicy miifjen wir ollis als einen verungliidten Bev:
jud) verwerfen. Die in ollis enthaltene Hinweifung ift nidt blop
miifig, fonvern aud) geradesu ftovend, indem man fid) pevgebens ‘ums:
fiebt, worauf daffelbe fidy ungesoungen bezichen liee. Die Entjdei:
bung iiber aliis haben wir im Folgenden zu juden, an dem wunder:
barer Weife nod) Niemand, fo viel i) weip, Anftop genommen bat.
Das erfte Bevenken ervegt der Umftand, daf Cicero jevem Gotte feinen
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flamen jumweift, obgleih dod) nur beftimmte Gotter diefe Ausgeidhnung
genofien , ferner daf von feinem anvern Priefter bder eingelnen Gott:
beiten bie Reve ift al8 von den flamines. Nod) beventlidher wird
die Gtelle, wenn man die Grildrung bded Gefepes vergleidht, melde
Gicero § 29 gibt: plures autem deorum omnium, singuli sin-
gulorum' sacerdotes et respondendi iuris et conficiendarum
religionum facultatem adferunt. Unmiglid) fann er fih im Ge-
fepe beftimmter ausgebriidt haben, al3 in ver Grlduterung. Daraus
ergibt fih mit Jothwendigteit, bap pontifices und Hamines nur G
Hldrungen eines Grammatiters ober Qefers find, unbd die urfprimgliche
Jafjung biefer Stelle fo lautete: omnibus ploeres, singulis sin-
guli sunto. Denfelben Urfprung wie pontifices und flamines hat
aliis, in welem wir entwever ein ju flamines Dingugefiigtes alii,
over Salii, eine feeilich) fehr ungefhidte Grfldrung zu singuli, su fus
den baben.  Auf diefe Weife ift bas gange Gefes in Ordbnung  ge-
bradit: divisque sacerdotes, omnibus ploeres, singulis sin-
guli sunto.

2, 21: Foederum, pacis belli, induciarum oratorum
fetiales iudices non sunto: bella disceptanto. Dies ift, wenn
man von fleinen Berfehen abjieht, die hanvjduriftlihe Ueberlieferung
ve3 Gefeies tiber die Fetialen. "Friber a3 man mit Scheffer orato-
res und ftatt iudices non ‘indicesve’, eine im Grunve febhy gevan:
fenlofe Aenverung.  Ginen fihern Anbaltdpuntt bei Berbefferung viefer
Gtelle bietet das Berhdltnif bver beiven Sdge,. in welde bdas Gefep
gevfdllt.  Da fallt e3 juerft auf, daf in beiven vom Sriege die Reve
ift, fieht wan ‘genauer ju, fo ftellt fich freilich beraud, bdap die erfte
Crwdhnung deflelben eine nidhtdnupige Jnterpolation ift.  Mitten unter
ven dem Sinne nad) unter fih verwandten Yusdriiden foederum
pacis induciarum finvet fich belli, welcyes fhon durch feine Stel:
lung fid) al3 Ginjdiebfel vervdth *). Gnifernen wir bafjelbe, fo tritt
pa3 Berhdltnip beider Theile ve3 Gefeges flar hervor: bdie Ctellung
ber Jetialen ju den Frievendfhliffen und allem, mwas in viefe Kate:
gorie gehout, ift eine andere als das Berhdltnif verfelben jum RKriege :
bella disceptanto. @eben iwir von diefemn Theile bes Gefeses aus,
fo fann die Herflellung ves erflen Gaped nidyt sweifelhaft fein. Wen-
ben mir ung juerft zu bem Worte oratorum. Daf dafjelbe nidt mit
Madvig in ratarum gu verdndern ift, zeigt das Fragment Varros bei
RNoniug 529**): jugleidy weift uns vaffelbe auf die richtige Nenverung,
a3 jdon von Sdpeffer, freilid) in gany anbever Verbinvbung, vorge:

*) Aud) Madbig Hat an belli Anjtof genommen,

**) Barro de vita P. R. 1ib. II ‘itaque bella et tarde et magna
licentia (diligentia licbulr) suscipiebant, quod bellum nullum nisi pium
putabant geri oportere; priusquam bellum indicerent is a quibus iniu-
rias factas sciebant, fetiales legatos res repetitum mittebant quattuor,
quos oratores vocabant.’ Bgl. Feftus &. 182.
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fdlagene oratores hin. Wenn man_ nun nod) eine Heine Berbefje:
rung, bie Ginjdiebung von sunto (8) nad) fetiales, vornimmt, fo
bevarf es feiner weitern Govrectur, um diefem Pafjus ded Gefepes de
religione bie Fovm, in bdie ihn GCicero gefleivet, - tviedersugeben :
foederum, pacis, induciarum oratores fetiales sunto, 1udices
non sunto: bella disceptanto.
_ 2, 22: Loedis publicis, 1 quod sine cwrriculo et sine
certatione corporum fiat, popularem laetitiam [in] cantu et
fidibus et tibiis moderanto eamque cum divum honore iun-
gunto. Go gibt Halm bas Gefefs Ciceros itber die dfentlidhen Spiele,
und bemerft in den Joten bvagu: videtur ‘sine . . . sine' ex
‘sige . . . siue’ corruptum eoque mendo admisso locus in-
terpolatione foedatus esse. ©o ridtig, wenigftend gum Theil, bie
eine Halfte ver Vemerfung ift, fo wenig fann id) der andern Deiftim:
men. b glaube vielmehr, dah Bafe auf bem ridtigen MWege getwefen
ift, wenn et zu fdreiben vorfhlug: quod sive curriculo et certa-
tione corporum sive cantu et fidibus et tibiis fiat, pop.
laet. mod. u. f. . Denn wie wiv aus ver Crfldrung, welde Cicero
§ 38 von biefem Gefepe gibt *) fehen , unterfdhied er in vem Gefepe
sioei Gattungen dev Spiele, die civcenfijhen und die feenifdhen: auf
vie feenifdhen paffen die Ausdriide cantu et fidibus et tibiis, bie
civcenfijdhen werden mit ven Worten curriculo et certatione cor-
porum bejeicnet,  TWir Eonnen alfo an eine Jnterpolation nidt den:
fen, ba wiv feinen bdiefer Ausvviide entbehren fonnen, fondern miiffen
die Berbefjerung in dem Mittel der Trandpofition fuden, aber nidt
wie Bafe die feenifdhen Spicle ven civcenfijhen voranjtellen, vielmehr
nad) ver Orbnung, die Cicero im Gingange ver Cifldrung befolgt, vas
umgebehrte Berfahren Dbeobadyten, basg fidy iiberbies mwegen ded Ho:
mboteleutond sive . . . sive vor bem anvern burd) feine gropeve
Qeichtigleit empfieplt. Mur infofern ift der Gebante an eine Suterpo-
lation juldffig, al3 nad) gejdyehener Verfepung ver Sap Finftlid) juredyt:
geflictt wurde, indem man sive vor curriculo in sine verdnberte,
ein weites sine vor curriculo einjdob, ein in zu cantu binjufiigte
und endlid) vad sive nad) tibiis ftrid. Um bie Bevbefferung bed

*) Tam ludi publici quoniam sunt cavea circoque divisi, ad
corporum certationes cursu et pugillatione curriculisque equorum usque
ad certam victoriam circus constitutus sit, cavea ad cantum voce ac
fidibus et tibiis, dummodo ea moderata sint ut lege praescribitur.
S den @efesen wenbdet Cicero eine chwad  verfdyicdene Ausdruddweife an,
indem er die certatio corporum, weldje in der Grifdvung das Ehavatteri-
ftiftum der attung ift, in ben Gefehen ald Art den carriculis equorum
gegeniiberftellt; ebenfo verfdfrt ev bei den feenifdhen Spielen, da er aud
pier das i dber Gufldrung allgemein gebrandjte cantus im Gefee in fei-
nem befdyviinften, gewdhulidhen Sinne faft und von dev Inftrumentalmufit,
dent fidibus und tibiis untevidjeidet. Diefe verfdyiedenen Ausdrudiveifen
bitefen nid)t befrembden, da beide gleid) bevedjtigt find.
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Gapes vollftandig u macen, bleibt nod iibrig fiat in fiant zu vers
dnbern, da man 3u diefemn Verbum dod) nidt popularis laetitia,
jonvern loedi publici al3 Gubject ju evgdngen hat: loedis publicis,
quod sive cantu et fidibus et tibits swe curriculo et certa-
tione corporum fiant, popularem laetitiam moderanto eam-
que cum divum honore iungunto.

% a. O.: Caute vota reddunto. Poena violati iuris
esto: quocirca ne quis agrum consecrato. Auri, argent,
eboris sacrandi modus esto. Sacra privata perpetua ma-
nento. Deorum Manium iura sancta sunto. Sos leto da-
tos divos habento: sumptum in ollos luctumque minuunto.
Die Anoronung diefer Nrtitel ves Gefepes de religione ift, wie
die Gadje felbjt und die Grfldrung Giceros seigt, eine duvchaus fal-
fhe. Das Berbot, Neder ven Gittern ju weihen, fowie bdie Be-
fhranfung oer TWeihungen von Golo, Silber und GClfenbein bilven
einen befonbern Autifel , ebenfo die Vorfdriften iiber die sacra pri-
vata, bie iura deorum Manium u. §. w., welde nothwendig ju:
fammengehsren. Man verfannte dvied BVerhdltnif, weil in unferer
Ueberlieferung die Worte ne quis agrum consecrato mit dem BVor-
bergebenden durch quocirea in Berbindung gefept erden; aber da
fhon Puteanus biefe vollig finnlofe BVerbindung befeitigt Datte *),
fo ift e8 boppelt auffallend, baf man nod) immer jowohl an quo-
circa al3 an der bergebradyten Anorbnung fefthalt,

2, 39: Quam ob rem ille quidem sapientissimus Grae-
ciae vir-longeque doctissimus valde hanc labem” veretur;
niegat enim mutari posse musicas leges sine mutatione legum
publicarum. Ego autem nec tam valde id timendum nec
plane contemnendum puto. + Illa quidem, quae solebant
quondam conpleri severilate iucunda Livianis et Nevianis
modis, nunc ut eadem exultant et cervices oculosque pari-
ter cum modorum flexionibus torquent ? 63 nimmt mid) Bun:
bet, bap Dalm an diefer Stelle, um nidt eine Corruptel der ddten
Ueberlieferung aufunehmen, eine Lesart aus ven codd. deteriores
nimmt, bdie er dod) wieder ald verdethbt bejeichnen mup. Nidt illa
quidem, jonvern illud quidem haben ABH, eine Qesart, bdie iibri-
gend nur fdeinbar covrumpivt ifi: um 8 gleid) gu jagen, illud qui-
dem gehirt su vem vorbergehenden Sae, Der Grumd, wephalb
man nidt friber jdhon jo verbunven hat, liegt barin, daf neben dem
id yov timendum ein illud quidem, in weldem man bas Subject

*) Quocirca ift nimlfid) aug dev Crlduterung bdicfee Gefelesartifels,
weldje Qicero § 45 gibt, in dad Gcfes felbft gefommen. Gicero fagt a. a.
.: Agri autem ne consecrentur, Platoni prorsus adsentior, qui, si
modo interpretari potuero, his fere verbis utitur ‘terra igitur ut focus
domiciliorum sacra deorum omnium est: quocirca ne quis iterum
idem consecrato. Dfne Bweifel ift quocirca bder Jteft cined Sdjolions,
veffen Berfaffer die eigenen Worte Cicevosd in der Guflirung Lenupte.
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sum folgenden Gape fudpte, iberfliifiig jdien. Nun ift aber id felbjt
verderbt; die vidtige Lesart bietet I3, in weldhem id aus hic corvigict
ift. Diefes hic ijt obne Bweifel aufjunehmen: in RNom, meint Cicero,
fei e3 eine andere ®ade, obmwohl aud)y bier ver Cinflup der Mufif auf
bie Gitten nidt aufer Adt zu laffen fei. Jm Folgenden geht Cicero
auf die Umgeftaltung dev Mufit, vie fih aud) in Rom vollzogen habe,
ein. Jn biefem Sape fehlt ein beftimmtes Subject ju solebant con-
pleri und zu exultant und torquent. Dasallgemeine quae geniigt
nidt: Gicero hat, died fieht man veutlid), einen beftimmteren Begriff
im uge. Frither vadite man an theatra oder sedilia, aber beide
Worte, dvie man nad) illa quidem einfhob, paffen ald Subject nur
su solebant conpleri, nidt ju exultant und torquent. Jd bin
iiberseugt, dap fich fein andered Wort finden ldft, bas beiven Theilen
be3 Gapes ald Subject fo volftdndig geniigt, und zugleid) ju den
Livianis et Naevianis modis fo gut pabt, als tibiae. Dies
Wort fiel vor quae aud, die Folge davon mwar, bap man eaedem
im Jolgenden in cadem wvevdnderte. Aber tibiae ging nidht allein
verloven: um bdiefen Saf mit bem vorbergehenden in eine paffende
Berbindung gu bringen, ift bie Hinzufigung eined enim erforverlic.
Fiir vie Grfldrung bed Ausfalls fteht nunmebr ein voppelter Weg of:
fen, inbem entweder quidem oder quae die Shuld deffelben trigt.
Gicero wiirbe bemnad) gefdyrieben haben: ego autem nec tam valde
hic timendum nec plane contemnendum puto illud quidem.
Tibiae enim , quae solebant quondam conpleri severitate
iucunda Livianis et Naevianis modis, nunc ut eaedem exul-
tant et cervices oculosque pariter cum modorum flexioni-
bus torquent?

3, 9: Ast quando duellum gravius, discordiae civium
escunt, oenus ne amplius sex menses si senatus creverit,
idem iuris quod duo consules teneto u.f.w. — Ast quando
consules magisterve populi nec erunt, reliqui magistratus
ne sunto. — 10: Ast quid erit, quod extra magistratus
coerari oesus sit, qui cocret populus creato eique ius coe-
randi dato. — 11: Ast quid turbassitur in agendo, fraus
actoris esto. Sd babe vier DBeifpiele von einem Gebraudye ber Par-
tifel ast gufammengeftellt, bie Bidjeler in ver von Halm mitgetheilten
Bemerfung, wodurd) juerft die wrfpriinglidhe Beveutung von ast auf:
gevedt ijt, nidyt beviibrt hat. Nad) ihm ift ast nid)t3 anveres al3 ut,
und jwar fann daffelbe fowohl velativijd) im engeren Ginne, ald be:
monftratioifd) gebraudt werden. Die oben angefiihrten Beifpiele zeigen
nun, daf ast fdon diefelbe Cniwidlung ber Bedeutung durdgemadt
bat, wie ut, invem e3 aus feiner urfpriinglidy blop relativen Natur
hevaustretend die Bevcutung einer Beitpartifel annimmt, Uenderungen
baber, mwie man fie friper vovgejdhlagen (ast si quando, ast si
quid) find volljftanbvig diberflifjig.
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sum folgenven Gape fudite, diberfliiffig jcbien. Fun ift aber id felbit
verbetbt; bdie vidtige Qesart bietet B, in weldem id aus hic corvigit
ift. Diefes hic ijt obne Bweifel aufsunehmen: in Rom, meint Cicero,
fei ¢3 eine andeve Sadye, obwohl audy hier der Ginflup ber Mufif auf
bie Gitten nidt aufer Adt zu loffen fei. Jm Folgenden geht Cicero
auf die Umgeftaltung vev Mufit, vie fih audy in Rom vollzogen habe,
ein. 3n biefem Gae feblt ein beftimmtes Gubject ju solebant con-
pleri und ju exultant und torquent. Dasallgemeine quae geniigt
nidpt: Cicero Dat, died fieht man deutlidy, einen Dbeftimmteren Begriff
im Yuge. Friiber dbadte man an theatra oder sedilia, aber beive
Worte, die man nad) illa quidem einfdhob, paffen ald8 Subject nuv
ju solebant conpleri, nidt ju exultant und torquent. Jd bin
iiberzeugt, daf fidy fein andeves Wort finden ldft, bas beiden Theilen
ve3 Gapes ald Subject fo volfldndig geniigt, unbd gugleih su bden
Livianis et Naevianis modis fo gut paBt, al8 tibiae. Dies
‘Wort fiel vor quae aus, bie Folge davon mar, daf man eaedem
im Folgenden in cadem vevdnverte, Nber tibiae ging nidht allein
petloven: um bdiefen Saff mit dem vorbergehenden in eine pafjende
Berbindung 3u bringen, ift die Hinjufiigung eined enim erfovderlid.
Fiic bie Grilarung ve3 Ausfalld fteht nunmebhr ein doppelter Weg of:
fenr, indem entweder quidem ober quae bie Sduld Ddeffelben trgt.
Gicern wiirde demnach gefdyrieben haben: ego autem nec tam valde
hic timendum nec plane contemnendum puto illud quidem.
Tibiae enim , quae solebant quondam conpleri severitate
iucunda Livianis et Naevianis modis, nunc ut eaedem exul-
tant et cervices oculosque pariter cum modorum flexioni-
bus torquent?

8, 9: Ast quando duellum gravius, discordiae civium
escunt, oenus ne amplius sex menses si senatus creverit,
idem 1uris quod duo consules teneto u.j.w. — Ast quando
consules magisterve populi nec erunt, reliqui magistratus
ne sunto. — 10: Ast quid erit, quod extra magistratus
coerari oesus sit, qui coeret populus creato eique ius coe-
randi dato. — 11: Ast quid turbassitur in agendo, fraus
actoris esto. Jd babe vier Beifpiele von einem Gebraude der Par:
titel ast jufammengeflellt, die Bideler in der von Halm mitgetbeilten
Bemerfung, wodurd) guerft die urfpringlihe Beveutung von ast auf:
gevedt ift, nidt beviihrt hat. Nad) ihm ift ast nid)t3 anderes al3 ut,
und jwar fann daffelbe fowoDl velativif)y im engeven €inne, al3 bes
monfteativijd gebraudt werven. Die oben angefiihrten BVeifpiele zeigen
nun, dbaf ast jdon diefelbe Cntwidlung der Vedeutung durdgemadyt
hat, wie ut, indem e3 aus feiner urfpringlich blop rvelativen Fatur
heraustretend bdie Vedeutung einer Beitpartifel annimmt, Wenderungen
paber, mwie man fie friber vorgejhlagen (ast si quando, ast si
quid) find vollftindig iberflirfjig.
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Diefe Handfchrift ift iibrigens feine unbefannte: Bandini erwdbhnt
iefelbe catal. cod. lat. Bb. 2 &, 382, bei der Vejdreibung von
Poggios Quintilian und aufervem an einer fpdter u erwdhnenden
Gtelle.  Yud) ihren Ledarten nad ift fie nidht unbefannt, Sie it
namliy iventijd mit Lagom. 11, einer Handfdyift, vie mit Unvecht
von Palm unbeviidfichtigt geblieben "ift. Lagomarfini batte, wie in
allen von ihm Denuten Handidyriften, fo aud) in biefer bemerft, daf
fie von ibm collationitt worben fei, und dap ev fie in jeiner Yusdgabe
mit einer beftimmten Bahl (diefe mit 11) bejeidnen werbe. Diefe
Unmerfung ftand auf derfelben Kebrfeite bed zweiten BVorfesblattes,
ift aber ausvavirt. Jndep ift, wie Lagomarjini ftetd zu thun pflegte,
unter derfelben die FNummer nod) einmal wieverholt, und jugleich vie
Ubtheilung (1V) feiner ©ollationen begeichnet.

Da id) mid) nun erinnerte, dap nod) ein Lagomarsinianus,
Lag. 65, mit Voss. 84 u. 86, gan; befonvers aber mit bem andern,
Lag. 11, idbereinftimmte, fo flellte iy audy nad)y diefem Nachforjdhun:
gen an.  Diefelben waven mit Grfolg gefront: id) fand ndmlidy, dah
verfelbe iventif) mit Laurentianus 76,11 fei. Uber, wie aud jdhon
Bandvini in ver Befdreibung diefer Handjdrift a.a. O. Bv. 3 ©. 382
bemerft bat, ift dicfelbe blop eine Abjdhrift ved Lagom. 11, und
swar ber an lepter Stelle in vemfelben enthaltenen Gdyriften, vesd Lu-
cullus unb ber Biiher de legibus. Aud) diefe weite Crmdahnung
ve3 ‘antiquissimus S. Marci codex’ jdeint den Heraudgebern ves
Gicero entgangen ju fein.

us meiner Gollation ver Biider de legibus, deren volljtdn:
vige Mittheilung ich miv fiiv eine anvere Gelegenbeit vorbebalte, fithre
i nur an, dap 1,40 audh ver Marcianus von erfter Hand deutlidy
mussine lat. ‘

Floteny, ven 20. Degember 1861.

A Reifferfdein.





